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RADETS BESLUT 2013/798/GUSP
av den 23 december 2013

om restriktiva atgirder mot Centralafrikanska republiken

Artikel 1

1.  Forsdljning, leverans, dverforing eller export av vapen och till-
horande materiel av alla slag, inbegripet vapen och ammunition, mili-
tarfordon och militdr utrustning, paramilitir utrustning samt reservdelar
till ovanstdende, till Centralafrikanska republiken av medlemsstaternas
medborgare, frdn medlemsstaternas territorier eller frén fartyg eller flyg-
plan som for deras flagg ska forbjudas, oavsett om de har sitt ursprung i
deras territorier eller inte.

2. Det ska vara forbjudet att

a) tillhandahalla tekniskt bistand, formedlingsverksamhet och andra
tjanster, inbegripet tillhandahdllande av bevipnade legosoldater,
som ror militdr verksamhet samt tillhandahallande, tillverkning, un-
derhall eller anvéndning av vapen och tillhérande materiel av alla
slag, inbegripet vapen och ammunition, militirfordon och militir-
utrustning, paramilitdr utrustning samt reservdelar till denna, direkt
eller indirekt till alla fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ i eller for anvdndning i Centralafrikanska republiken,

b) tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror militér
verksamhet, sdrskilt gavobistdnd, 1&n och exportkreditforsékring,
samt forsdkring och &terforsdkring, for all direkt eller indirekt for-
séljning, leverans, Overforing eller export av vapen och besldktad
materiel av alla slag eller for tillhandahéllande av relaterat tekniskt
bistdnd, formedlingsverksamhet och andra tjénster till personer, en-
heter eller organ i eller for anvdndning i1 Centralafrikanska
republiken,

c) medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars mal eller foljder ar
att kringgé de forbud som anges i leden a eller b.

Artikel la

Medlemsstaterna ska vid upptickt beslagta, registrera och bortskaffa
varor som det enligt artikel 1 dr forbjudet att leverera, sélja, dverfora
eller exportera (exempelvis genom att de forstors, gors oanvindbara,
laggs i depa eller overfors till en annan stat dn ursprungs- eller des-
tinationsstaten for bortskaffande).

Y M1l
Artikel 2

Artikel 1 ska inte tillimpas pa

YM16
a) forsiljning, leverans, 6verforing eller export av vapen och tillhdrande
materiel, och tillhandahallande av tillhdrande tekniskt bistand eller
finansiering och ekonomiskt bistind, som endast ar avsett for stod
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VYMI16

till eller anvdndning av Forenta nationernas integrerade multidimen-
sionella stabiliseringsinsats i Centralafrikanska republiken (Minusca),
unionens uppdrag och de franska styrkor som satts in i Centralafri-
kanska republiken samt av styrkor fran andra FN-medlemsstater som
tillhandahéller utbildning och stéd enligt anmédlan i enlighet med
led b,

VMil1

" b) forsiljning, leverans, verforing eller export av icke-dddande utrust-
ning och tillhandahdllande av bistdnd, inklusive operativ och
icke-operativ utbildning av Centralafrikanska republikens sdkerhets-
styrkor, inklusive statliga civila institutioner for tillsyn av att lagarna
efterlevs, som endast dr avsett for anvidndning i Centralafrikanska
republikens process for reform av sikerhetssektorn, efter samordning
med Minusca, och som i forvidg anmélts till den kommitté som
inrdttats enligt punkt 57 i FN:s sdkerhetsrads resolution 2127 (2013)
(nedan kallad kommittén),

c) forséljning, leverans, overforing eller export av vapen och tillhdrande
materiel som forts in i Centralafrikanska republiken av tchadiska
eller sudanesiska styrkor och som endast 4r avsedda for anvéndning
av dem vid internationella patruller inom ramen for den treparts-
styrka som Centralafrikanska republiken, Sudan och Tchad upprit-
tade den 23 maj 2011 i Khartoum, for stirkande, i samarbete med
Minusca, av sékerheten i grinsomraden, efter forhandsgodkénnande
fran kommittén,

d) forséljning, leverans, dverforing eller export av icke-dédande militar
utrustning som endast dr avsedd for humanitért bruk eller som skydd
samt tillhorande tekniskt bistand eller utbildning, efter forhandsgod-
kdnnande fran kommittén,

e) forséljning, leverans, Overforing eller export av skyddsklddsel, in-
begripet skottsdkra véstar och militdrhjdlmar, som tillfélligt expor-
teras till Centralafrikanska republiken av Forenta nationernas perso-
nal, unionens eller dess medlemsstaters personal, foretrddare for me-
dierna samt personer som arbetar med humanitért bistand och ut-
vecklingsbistand och till dessa kopplad personal, enbart for deras
personliga bruk,

f) forsdljning, leverans, overforing eller export av handeldvapen och
annan tillhdrande utrustning som endast dr avsedd for anvéndning
av internationella patruller som uppritthéller sikerheten i reservatet
Trinational de la Sangha till forsvar mot olovlig jakt, elfenbenss-
muggling, vapensmuggling och annan verksamhet som strider mot
Centralafrikanska republikens nationella lagstiftning eller Centralafti-
kanska republikens internationella réttsliga skyldigheter, efter anmé-
lan i forvdg till kommittén,

g) forséljning, leverans, overforing eller export av vapen och annan
tillhérande dodande utrustning till Centralafrikanska republikens sé-
kerhetsstyrkor, inklusive statliga civila brottsbekdmpande institutio-
ner, som endast dr avsedd for stdd till eller anvindning i Central-
afrikanska republikens process for reform av sékerhetssektorn, efter
forhandsgodkénnande fran kommittén, eller

h) annan forséljning, leverans, dverforing eller export av vapen och
tillhdrande materiel, eller tillhandahallande av bistand eller personal,
efter forhandsgodkénnande fran kommittén.
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VYMi1

VMil6

VMi11

VY Mil6

VMi1

Artikel 2a

1.  Medlemsstaterna ska vidta nddvéindiga atgédrder for att forhindra
inresa till eller transitering genom sitt territorium for personer som av
kommittén forts upp pé forteckningen for att de

a) deltar i eller tillhandahaller st6d till handlingar som undergriver
freden, stabiliteten eller sékerheten i Centralafrikanska republiken,
inklusive handlingar som hotar eller hindrar stabiliserings- och for-
soningsprocessen eller som framjar véld,

b) bryter mot det vapenembargo som faststillts i punkt 54 i FN:s si-
kerhetsrads resolution 2127 (2013) och artikel 1 i detta beslut eller
till vépnade grupper eller kriminella nétverk i Centralafrikanska re-
publiken direkt eller indirekt har levererat, salt eller overfort, eller
har varit mottagare av, vapen eller tillhérande materiel eller teknisk
radgivning, utbildning eller bistand, inklusive finansiering och eko-
nomiskt bistdnd, med anknytning till vdipnade gruppers eller krimi-
nella nétverks véldshandlingar i Centralafrikanska republiken,

¢) deltar i planeringen, ledningen eller utforandet av handlingar i Cen-
tralafrikanska republiken som kranker internationell ménniskoratts-
lagstiftning eller internationell humanitér rétt, beroende pd vad som
ar tillampligt, eller som innebédr en krinkning av eller ett brott mot
de manskliga réttigheterna, inbegripet handlingar som inbegriper an-
grepp mot civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker
riktade mot civila mél, inbegripet administrativa centrum, domstolar,
skolor och sjukhus, samt bortférande och tvangsforflyttning,

d) deltar i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar som
inbegriper sexuellt och konsrelaterat vald i Centralafrikanska
republiken,

e) virvar eller anvénder barn i vipnade konflikter i Centralafrikanska
republiken i strid med tillimplig internationell rétt,

f) tillhandahaller stod till vipnade grupper eller kriminella nitverk ge-
nom olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, inbegri-
pet diamanter, guld, vilda djur och véxter och produkter av vilda
djur och véxter i eller frdn Centralafrikanska republiken,

g) hindrar leveranser av humanitért bistdnd till Centralafrikanska repu-
bliken eller tillgang till eller utdelning av humanitért bistdnd i Cen-
tralafrikanska republiken,

h) deltar i planeringen, ledningen, sponsringen eller utforandet av at-
tacker mot FN:s uppdrag eller internationell sékerhetsnirvaro, inklu-
sive Minusca, unionens uppdrag och de franska styrkor som stdder
dessa samt mot humanitér personal,

i) &r ledare for en enhet som forts upp pé forteckningen av kommittén
eller har tillhandahallit stdd till eller har agerat for eller som ombud
for eller pd uppdrag av en person eller enhet som forts upp pa
forteckningen av kommittén eller en enhet som &gs eller kontrolleras
av en sddan person eller enhet som forts upp pd forteckningen av
kommittén,



02013D0798 — SV — 23.09.2019 — 017.001 — 5

YMI16

j) begér handlingar som uppmanar till véld, i synnerhet pa etniska eller
religiésa grunder, och som undergriaver freden, stabiliteten eller sé-
kerheten i Centralafrikanska republiken, och sedan deltar i eller till-
handahéller stod till handlingar som undergriaver freden, stabiliteten
eller sakerheten i Centralafrikanska republiken,

YMi11
enligt forteckningen i bilagan till detta beslut.

2. Punkt 1 ska inte innebéra att en medlemsstat dr skyldig att vigra
sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Punkt I ska inte tillimpas om en inresa eller transitering dr ndd-
vindig for att genomféra en rittegang.

4.  Punkt 1 ska inte tillimpas om kommittén i enskilda fall faststiller
att

a) en resa dr motiverad av humanitdra skédl, inklusive religidsa
skyldigheter,

b) ett undantag skulle frimja mélen for fred och nationell forsoning i
Centralafrikanska republiken och stabilitet i regionen.

5. I de fall dir en medlemsstat i enlighet med punkterna 3 eller 4
tillater inresa till eller transitering genom sitt territorium for personer
som fortecknas i bilagan, ska tillstindet endast gélla det dndamal for
vilket det beviljades och de personer som berdrs av detta.

Artikel 2b

VY Mi11
1.  Alla penningmedel och ekonomiska resurser som direkt eller in-
direkt dgs eller kontrolleras av personer eller enheter som av kommittén
forts upp pa forteckningen, och fortecknas i bilagan, for att de

a) deltar i eller tillhandahaller st6d till handlingar som undergriver
freden, stabiliteten eller sékerheten i Centralafrikanska republiken,
inklusive handlingar som hotar eller hindrar stabiliserings- och for-
soningsprocessen eller som framjar véld,

b) bryter mot det vapenembargo som faststillts i punkt 54 i FN:s si-
kerhetsrads resolution 2127 (2013) och artikel 1 i detta beslut eller
till vépnade grupper eller kriminella nétverk i Centralafrikanska re-
publiken direkt eller indirekt har levererat, salt eller overfort, eller
har varit mottagare av, vapen eller tillhérande materiel eller teknisk
radgivning, utbildning eller bistand, inklusive finansiering och eko-
nomiskt bistind, med anknytning till vdipnade gruppers eller krimi-
nella nétverks véldshandlingar i Centralafrikanska republiken,

VYM16

" ¢) deltar i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar i Cen-
tralafrikanska republiken som krianker internationell ménniskoratts-
lagstiftning eller internationell humanitér rétt, beroende pad vad som
ar tillampligt, eller som innebédr en krinkning av eller ett brott mot
de minskliga réttigheterna, inbegripet handlingar som inbegriper an-
grepp mot civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker
riktade mot civila mal, inbegripet administrativa centrum, domstolar,
skolor och sjukhus, samt bortférande och tvangsforflyttning,

YMil
d) deltar i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar som
inbegriper sexuellt och konsrelaterat vald 1 Centralafrikanska
republiken,
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VM1l

e) viérvar eller anvinder barn i vdpnade konflikter i Centralafrikanska
republiken i strid med tilldimplig internationell rétt,

f) tillhandahaller stod till vdpnade grupper eller kriminella nitverk ge-
nom olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, inbegri-
pet diamanter, guld, vilda djur och véxter och produkter av vilda
djur och véxter i eller fran Centralafrikanska republiken,

g) hindrar leveranser av humanitért bistand till Centralafrikanska repu-
bliken eller tillgang till eller utdelning av humanitért bistdnd i Cen-
tralafrikanska republiken,

VYMI16
" h) deltar i planeringen, ledningen, sponsringen eller utforandet av at-
tacker mot FN:s uppdrag eller internationell sékerhetsnirvaro, inklu-
sive Minusca, unionens uppdrag och franska styrkor som stoder
dessa, samt mot humanitir personal,

VMil1
" i) ér ledare for en enhet som forts upp péa forteckningen av kommittén
eller har tillhandahallit stod till eller har agerat for eller som ombud
for eller pa uppdrag av en person eller enhet som forts upp pa
forteckningen av kommittén eller en enhet som &gs eller kontrolleras
av en sadan person eller enhet som forts upp pa forteckningen av
kommittén,

YM16
" j) begér handlingar som uppmanar till vald, i synnerhet pa etniska eller
religiésa grunder, och som undergréver freden, stabiliteten eller sa-
kerheten i Centralafrikanska republiken, och sedan deltar i eller till-
handahéller stéd till handlingar som undergriaver freden, stabiliteten
eller sikerheten i Centralafrikanska republiken,

YMil
ska frysas.

2. Inga penningmedel, finansiella tillgdngar eller ekonomiska resurser
fér direkt eller indirekt goras tillgéngliga for, eller utnyttjas till gagn for,
de personer eller enheter som avses i punkt 1.

3. En medlemsstat far medge undantag fran de &tgérder som avses i
punkterna 1 och 2 for penningmedel och ekonomiska resurser som

a) dr nodvéndiga for att ticka grundldggande utgifter, inklusive betal-
ning av livsmedel, hyra eller amorteringar, mediciner och ldkarvard,
skatter, forsékringspremier och avgifter for allménnyttiga tjénster,

b) dr avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och erséttning for
utgifter i samband med tillhandahallande av juridiska tjanster,

c) dr avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter for
rutinmdssig hantering eller forvaltning av frysta penningmedel, andra
finansiella tillgdngar och ekonomiska resurser,

efter det att den berdrda medlemsstaten har anmélt till kommittén att
den avser att vid behov bevilja tillgang till sddana penningmedel och
ekonomiska resurser och kommittén inte har fattat ett negativt beslut
inom fem arbetsdagar efter en sddan anmélan.



02013D0798 — SV — 23.09.2019 — 017.001 — 7

VM1l

4.  En medlemstat far dven medge undantag frén de &tgérder som
avses 1 punkterna 1 och 2 i friga om penningmedel och ekonomiska
resurser som

a) dr nddvéndiga for att ticka extraordindra utgifter, efter det att den
berdrda medlemsstaten har anmaélt ett sadant beslut till kommittén
och det har godkénts av denna,

b) ar foremal for en rittslig eller administrativ dom eller skiljedom, eller
ett beslut som géller kvarstad, i vilket fall penningmedel och ekono-
miska resurser far anvéndas for att tillgodose ett sadant kvarstads-
beslut eller en sadan dom, forutsatt att kvarstadsbeslutet eller domen
meddelats fore den 27 januari 2017 och inte dr till gagn for en
person eller enhet som avses i denna artikel, efter det att den berdrda
medlemsstaten har gjort en anmélan till kommittén.

5. Punkt 1 ska inte hindra en fortecknad person eller enhet frén att
gora en betalning i samband med ett avtal som ingatts innan en sadan
person eller enhet togs upp i forteckningen, under forutsittning att den
berérda medlemsstaten har faststéllt att betalningen inte direkt eller in-
direkt tas emot av en person eller enhet som avses i punkt 1 och under
forutséttning att den berérda medlemsstaten till kommittén har anmalt
avsikten att gora eller ta emot sddana betalningar eller, nir det &r lamp-
ligt, att bevilja tillgang till penningmedel, andra finansiella tillgdngar
eller ekonomiska resurser for detta dndamal, tio arbetsdagar fore ett
sédant beviljande.

6. Punkt 2 ska inte tillimpas pd kreditering av frysta konton med

a) rénta eller dvriga intdkter fran dessa konton, eller

b) betalningar i samband med avtal, dverenskommelser eller forpliktel-
ser som ingétts eller uppkommit fore den dag frén och med vilken
dessa konton omfattas av restriktiva atgérder enligt detta beslut,

under forutséttning att varje sddan rinta, andra intékter och betalningar
fortfarande omfattas av punkt 1.

Artikel 2c

Rédet ska faststélla forteckningen i bilagan och éndra den i enlighet
med beslut som fattats av Forenta nationernas sidkerhetsrad cller kom-
mittén.

Artikel 2d

1. Om Forenta nationernas sdkerhetsrad eller kommittén for in en
person eller enhet i forteckningen ska radet inféra den personen eller
enheten i bilagan. Rédet ska meddela sitt beslut, inbegripet skélen for
uppforandet av den personen eller enheten pa forteckningen, till berdrda
personer och enheter antingen direkt, om deras adress &r kénd, eller
genom att ett meddelande offentliggors, sa att de personerna eller en-
heterna ges tillfdlle att inkomma med synpunkter.
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2. Om synpunkter inges, eller om vésentliga nya bevis laggs fram,
ska radet se Over sitt beslut och informera den berérda personen eller
enheten om detta.

Artikel 2e

1. I bilagan ska man ange de skél som Forenta nationernas sékerhets-
rdd eller kommittén har angivit till att personerna eller enheterna har
inforts i forteckningen.

2.  Bilagan ska ocksa, i forekommande fall, innehélla de uppgifter
som tillhandahélls av Forenta nationernas sakerhetsrad eller av kommit-
tén och som ar nddvéindiga for att identifiera de berérda personerna eller
enheterna. Nar det géller personer kan uppgifterna inbegripa namn och
alias, fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och
ID-kortsnummer, kon, adress samt befattning eller yrke. Nar det géller
enheter kan uppgifterna inbegripa namn, plats och datum for registrering
samt registreringsnummer och driftsstille. 1 bilagan ska &ven anges
datum for upptagande i forteckningen genom Forenta nationernas siker-
hetsrads eller kommitténs beslut.

Artikel 3

Detta beslut tréder i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.
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BILAGA

FORTECKNING OVER PERSONER SOM AVSES I ARTIKEL 2a OCH
OVER PERSONER OCH ENHETER SOM AVSES I ARTIKEL 2b

A. Personer

VYMI15
1. Francois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda; b)
Samuel Peter Mudde [fodd den 16 dec. 1948 i Izo, Sydsudan])

Befattning: a) Centralafrikanska republikens f.d. statschef; b) professor
Fodelsedatum: a) den 14 oktober 1946; b) den 16 december 1948
Fodelseort: a) Mouila, Gabon; b) 1zo, Sydsudan

Nationalitet: a) centralafrikansk; b) sydsudanesisk

Passnr: D00002264, utfirdat den 11 juni 2013 (utférdat av utrikesminis-
teriet i Juba, Sydsudan; 16per ut den 11 juni 2017. Diplomatpass utfardat
i namnet Samuel Peter Mudde)

Nationellt id-nummer: M4800002143743 (personnummer pa passet)
Adress: Uganda
Uppford pa FN-forteckningen: den 9 maj 2014.

Ovriga upplysningar: Moderns namn #r Martine Kofio. Lank till
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5802796

Uppgifter himtade frian den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Bozize fordes upp pé forteckningen den 9 maj 2014 enligt punkt 36 i
resolution 2134 (2014) for deltagande i eller tillhandahéallande av stod
till handlingar som undergriver freden, stabiliteten eller sdkerheten i
Centralafrikanska republiken”.

Ytterligare information

Tillsammans med sina anhéngare uppmuntrade Bozize attacken mot Ban-
gui den 5 december 2013. Han har dérefter fortsatt sina forsok att ge-
nomfora destabiliserande operationer for att halla spanningarna i landets
huvudstad vid liv. Enligt uppgift skapade Bozize milisgruppen inom
anti-balaka innan han flydde fran Centralafrikanska republiken den
24 mars 2013. 1 ett meddelande har han uppmanat sin milis att bega
grymheter riktade mot den nuvarande regimen och islamisterna. Enligt
uppgift har Bozize finansiellt och materiellt understott den milis som
forsoker destabilisera den pagédende Gvergédngen och édterge honom mak-
ten. En stor del av anti-balaka kommer fran den centralafrikanska for-
svarsmakten, som efter statskuppen har skingrats och nu finns pa lands-
bygden, omorganiserad av Bozize. Bozize och hans anhdngare kontrol-
lerar &ver hilften av enheterna inom anti-balaka.

Trupper som &r lojala mot Bozize har bevipnats med automatkarbiner,
granatkastare och raketgevér och har i allt hogre grad deltagit i vedergill-
ningsattacker mot den muslimska befolkningsgruppen i Centralafrikanska
republiken. Situationen i Centralafrikanska republiken forsimrades snabbt
efter den attack som utférdes av anti-balakastyrkor den 5 december 2013
och diar mer dn 700 personer dodades.

YM19
2. Nourredine ADAM (alias: a) Nureldine Adam, b) Nourreldine Adam,
¢) Nourreddine Adam, d) Mahamat Nouradine Adam), ¢) Mohamed
Adam Brema Abdallah

Befattning: a) general, b) sdkerhetsminister, c¢) generaldirektor for extra-
ordindra kommittén for forsvar av demokratiska landvinningar (Extraor-
dinary Committee for the Defence of Democratic Achievements).

Fodelsedatum: a) 1970 b) 1969 c) 1971 d) den 1 januari 1970 e) den
1 januari 1971
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Fodelseort: a) Ndele, Centralafrikanska republiken b) Algenana, Sudan
Nationalitet: a) centralafrikansk b) sudanesisk

Passnr: a) D0O0001184 (centralafrikanskt pass) b) nr: P04838205, utfardat
den 10 juni 2018. (Utfdrdat i Bahri, Sudan. Upphor att gélla den 9 juni
2023. Pass utfirdat for Mohamed Adam Brema Abdallah)

Nationellt id-nummer: a) 202-2708-8368 (Sudan)
Adress: a) Birao, Centralafrikanska republiken b) Sudan
Uppford pa FN-forteckningen: den 9 maj 2014.

Ovriga upplysningar: Link till INTERPOL-UN Security Council
Special Notice: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individuals

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Nourredine fordes upp pa forteckningen den 9 maj 2014 enligt punkt 36 i
resolution 2134 (2014) for “deltagande i eller tillhandahéllande av stod
till handlingar som undergriver freden, stabiliteten eller sdkerheten i
Centralafrikanska republiken”.

Yuterligare information:

Noureddine édr en av de ursprungliga ledarna for Séléka. Han har iden-
tifierats som bade general och ordférande for en vdpnad rebellgrupp inom
Séléka, Central PJCC, formellt kdnd som Konventet av patrioter for
rittvisa och fred (ocksd kdnd under forkortningen CPJP). Noureddine
ledde tidigare utbrytargruppen “Fundamental” frdn Konventet av patrioter
for rattvisa och fred (CPJP/F) och var da under offensiver i det tidigare
upproret i Centralafrikanska republiken mellan borjan av december 2012
och mars 2013 militdir samordnare for f.d. Séléka. Utan Noureddines
hjdlp och nédra forbindelser med tchadiska specialstyrkor skulle Séléka
troligtvis inte ha kunna Overta makten fran den tidigare presidenten for
Centralafrikanska republiken, Frangois Bozize.

Efter Catherine Samba-Panzas utndmning till interimspresident den 20 ja-
nuari 2014 har han varit en central figur bakom f.d. Sélékas taktiska
tillbakadragande i Sibut, som ett led i hans plan att skapa en muslimsk
bas i norra delen av landet. Han har tydligt uppmanat sina styrkor att inte
horsamma foreldggandena fran dvergangsregeringen och de militdra le-
darna for det Afrikaledda internationella stoduppdraget i Centralafri-
kanska republiken (Misca). Noureddine leder aktivt f.d. Séléka, de tidi-
gare styrkor inom Séléka som enligt uppgift upplostes av Djotodia i
september 2013, och leder operationer mot kristna omraden, och fortsat-
ter att ge betydande stdd och ledning till f.d. S¢léka som verkar i Central-
afrikanska republiken.

Nourredine fordes dven upp pa forteckningen den 9 maj 2014 enligt
punkt 37 b i resolution 2134 (2014) for “deltagande i planeringen, led-
ningen eller utforandet av handlingar som krénker internationell ménni-
skoréttslagstiftning eller internationell humanitér ritt, beroende pa vad
som dr tillampligt”.

Efter det att Séléka tog Over kontrollen av Bangui den 24 mars 2013
utndmndes Nourredine Adam till sékerhetsminister, och dérefter till ge-
neraldirektor for “extraordindra kommittén for forsvar av demokratiska
landvinningar” (Comité extraordinaire de défense des acquis démocrati-
ques — CEDAD, en nu inte lingre aktiv underréttelsetjdnst i Central-
afrikanska republiken). Nourredine Adam anvinde CEDAD som sin per-
sonliga politiska polis, och denna ldg bakom manga fall av godtyckliga
gripanden, tortyr och summariska avrittningar. Dessutom var han en av
de viktigaste personerna bakom den blodiga operationen i Boy Rabe. I
augusti 2013 stormade Sélékastyrkor Boy Rabe, ett omrade i Central-
afrikanska republiken som anses vara ett faste for anhéngare till Francois
Bozize och hans etniska grupp. Under forevédndning att de sokte efter
vapengommor dodade Sélékatrupper enligt uppgift ett stort antal civila
och dgnade sig at omfattande plundring. Nér dessa rader spreds till andra
omraden tog sig tusentals personer som bodde dar till den internationella
flygplatsen, som ansags vara en sdker plats eftersom dar fanns franska
trupper, och tog 6ver landningsbanan.
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Nourredine fordes dven upp pa forteckningen den 9 maj 2014 enligt
punkt 37 d i resolution 2134 (2014) for “tillhandahéllande av stod till
véipnade grupper eller kriminella nétverk genom olagligt utnyttjande av
naturresurser”.

I borjan av 2013 spelade Nourredine en viktig roll inom de natverk som
finansierar f.d. Séléka. Han reste till Saudiarabien, Qatar och Foérenade
Arabemiraten for att samla in pengar till det tidigare upproret. Han
agerade ocksd som formedlare for en tchadisk liga som smugglade dia-
manter mellan Centralafrikanska republiken och Tchad.

4. Alfred YEKATOM (alias: a) Alfred Yekatom Saragba, b) Alfred
Ekatom, c) Alfred Saragba, d) Colonel Rombhot, ¢) Colonel Rambo,
f) Colonel Rambot, g) Colonel Rombot, h) Colonel Romboh)

Befattning: Chief Corporal i Centralafrikanska republikens forsvarsmakt
(FACA).

Fodelsedatum: den 23 juni 1976.

Fodelseort: Centralafrikanska republiken.

Nationalitet: Centralafrikanska republiken.

Adress: a) Mbaiki, provinsen Lobaye, Centralafrikanska republiken (tfn
+236 72 15 47 07/ +236 75 09 43 41) b) Bimbo, provinsen
Ombella-Mpoko, Centralafrikanska republiken (tidigare adress).

Uppford pa FN-forteckningen: den 20 augusti 2015.

Ovriga upplysningar: Har kontrollerat och fort befilet over en stor
grupp bevdpnade milismén. Faderns namn (adoptivfar) dr Ekatom Sa-
ragba (stavas dven Yekatom Saragba). Bror till Yves Saragba, som é&r
befdlhavare Gver anti-balakastyrkor i Batalimo, provinsen Lobaye, och
fore detta soldat i Centralafrikanska republikens forsvarsmakt. Fysisk
beskrivning: 6gonférg: svart; harfarg: skallig; hudfarg: svart; langd: 170
cm; vikt:100 kg. Foto finns tillgéngligt for inforande i INTERPOL-UN
Security Council Special Notice. Lénk till INTERPOL-UN Security
Council  Special Notice:  https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5891143

Uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Alfred Yekatom fordes upp pa forteckningen den 20 augusti 2015 i
enlighet med punkt 11 i resolution 2196 (2015) for att ha “deltagit i
eller tillhandahallit stod till handlingar som undergriver freden, stabilite-
ten eller sikerheten i Centralafrikanska republiken, inklusive handlingar
som utgor ett hot mot eller en overtridelse av dvergangsavtal, eller som
hotar eller forhindrar den politiska Overgangsprocessen, inbegripet en
overgédng till fria och rattvisa demokratiska val, eller som framjar vald”.

Ytterligare information:

Alfred Yekatom, dven kidnd som Colonel Rombhot, ar milisledare for en
falang inom anti-balakardrelsen som gar under namnet anti-Balaka from
the South. Han har innehaft graden Chief Corporal i Forces Armées
Centrafricaines (FACA — Centralafrikanska republikens forsvarsmakt).
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Yekatom har varit delaktig i och stott handlingar som undergraver freden,
stabiliteten och sdkerheten i Centralafrikanska republiken, inklusive hand-
lingar som utgdr ett hot mot dvergangsavtal, och som hotar den politiska
overgéngsprocessen. Yekatom har kontrollerat och fort befilet dver en
stor grupp bevdpnade milismdn med nérvaro i omradet PK9 i Bangui,
och i stiderna Bimbo (provinsen Ombella-Mpoko), Cekia, Pissa och
Mbaiki (huvudstad i provinsen Lobaye), och har upprittat sitt hogkvarter
i ett skogsbrukskoncessionsomrade i Batalimo.

Yekatom har haft direkt kontroll 6ver ett dussin vagspérrar bemannade
med i genomsnitt tio arméuniformsklddda milismén bevipnade bl.a. med
militdra automatkarbiner — frén den viktigaste bron mellan Bimbo och
Bangui till Mbaiki (provinsen Lobaye) och fran Pissa till Batalimo (intill
griansen till Republiken Kongo) — vilka uppburit otilldtna skatter fran
personbilar och motorcyklar, minibussar och lastbilar som exporterat
skogsbruksresurser till Kamerun och Tchad samt frén fartyg som trafike-
rar Oubanguifloden. Yekatom har setts personligen uppbéra en del av
dessa otillatna skatter. Yekatom och hans milis uppges ocksa ha dodat
civila.

5. Habib SOUSSOU (alias: Soussou Abib)

Befattning: a) Samordnare for anti-balakastyrkor i provinsen Lobaye, b)
Corporal i Centralafrikanska republikens forsvarsmakt (FACA).

Fodelsedatum: den 13 mars 1980.

Fodelseort: Boda, Centralafrikanska republiken.

Nationalitet: Centralafrikanska republiken.

Adress: Boda, Centralafrikanska republiken (tfn +236 72 19 86 28).

Uppford pa FN-forteckningen: den 20 augusti 2015.

Ovriga upplysningar: Utnimnd till zone commander (COMZONE) Gver
Boda den 11 april 2014 och for hela provinsen Lobaye den 28 juni 2014.
Under hans befil har riktat dédande, sammandrabbningar och attacker
mot humanitira organisationer och bistandsarbetare fortsatt att dga rum.
Fysisk beskrivning: dgonféarg: brun; hérfirg: svart; langd: 160 cm; vikt:
60 kg. Foto finns tillgdngligt for inférande i INTERPOL-UN Security
Council Special Notice. Lénk till INTERPOL-UN Security Council Spe-
cial Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5891199

Uppgifter himtade frian den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Habib Soussou fordes upp pa forteckningen den 20 augusti 2015 enligt
punkterna 11 och 12 b och e i resolution 2196 (2015) for att han “del-
tagit i eller tillhandahéllit stod till handlingar som undergriver freden,
stabiliteten eller sdkerheten i Centralafrikanska republiken, inklusive
handlingar som utgor ett hot mot eller en Gvertriadelse av Gvergangsavtal,
eller som hotar eller forhindrar den politiska Gvergangsprocessen, in-
begripet en Overgéng till fria och rédttvisa demokratiska val, eller som
framjar vald”, for att han “deltagit i planeringen, ledningen eller utféran-
det av handlingar som krinker internationell ménniskoréttslagstiftning
eller internationell humanitar ratt, beroende pa vad som ar tillampligt,
eller som innebdr en krinkning av eller ett brott mot de ménskliga
rattigheterna, i Centralafrikanska republiken, inklusive handlingar som
inbegriper sexuellt véld, angrepp mot civila, etniskt eller religiést moti-
verade attacker, attacker riktade mot skolor och sjukhus samt bortférande
och tvangsforflyttning” samt for att han “hindrat leveranser av humanitért
bistdnd till Centralafrikanska republiken, eller tillgang till eller utdelning
av humanitirt bistdnd i Centralafrikanska republiken”.
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Ytterligare information:

Habib  Soussou  utndmndes  till  anti-balakastyrkornas  zone
commander (COMZONE) over Boda den 11 april 2014, och han har
hévdat att han déarfor var ansvarig for sakerhetsldget i denna sous-préfec-
ture. Den 28 juni 2014 utnidmnde den allménna samordnaren for
anti-balakastyrkorna, Patrice Edouard Ngaissona, Habib Soussou till pro-
vinssamordnare for staden Boda sedan den 11 april 2014 och for hela
provinsen Lobaye fran och med den 28 juni 2014. Riktat dodande,
sammandrabbningar och attacker av anti-balakastyrkor i Boda mot hu-
manitéra organisationer och hjilparbetare har forekommit pa veckobasis i
omrdden dér Soussou &r anti-balakastyrkornas befélhavare eller samord-
nare. Soussous och anti-balakastyrkorna i dessa omrdden har ocksd an-
gripit och hotat att angripa civila.

6. Oumar YOUNOUS ABDOULAY (alias: a) Oumar Younous, b)
Omar Younous, ¢) Oumar Sodiam, d) Oumar Younous M'Betiban-

gui)

Befattning: F.d. general inom Séléka.
Fodelsedatum: den 2 april 1970.

Nationalitet: Sudan, diplomatpass nr D 00000898, utfardat den 11 april
2013 (giltigt till den 10 april 2018).

Adress: a) Bria, Centralafrikanska republiken (tfn +236 75507560) b)
Birao, Centralafrikanska republiken c) Tullus, sodra Darfur, Sudan (tidi-
gare adress).

Uppford pa FN-forteckningen: den 20 augusti 2015.

Ovriga upplysningar: Ar diamantsmugglare och trestjirnig general inom
Séléka och Centralafrikanska republikens f.d. interimspresident Michel
Djotodias nidra fortrogne. Fysisk beskrivning: harfirg: svart; lingd: 180
cm; tillhor den etniska gruppen Fulani. Foto finns tillgdngligt for in-
forande i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Uppges ha
avlidit den 11 oktober 2015. Lank till INTERPOL-UN Security Council
Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5903116

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skiil till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Oumar Younous fordes upp pa forteckningen den 20 augusti 2015 i
enlighet med punkterna 11 och 12 d i resolution 2196 (2015) for att
han “deltagit i eller tillhandahallit stod till handlingar som undergréver
freden, stabiliteten eller sikerheten i Centralafrikanska republiken, inklu-
sive handlingar som utgér ett hot mot eller en dvertrddelse av dvergang-
savtal, eller som hotar eller forhindrar den politiska vergangsprocessen,
inbegripet en dvergang till fria och réttvisa demokratiska val, eller som
framjar vald” och for att han “tillhandahallit stod till vdpnade grupper
eller kriminella ndtverk genom olagligt utnyttjande av eller handel med
naturresurser, inbegripet diamanter, guld, vilda djur och véxter och pro-
dukter av vilda djur och véxter, i Centralafrikanska republiken”.

Yuterligare information:

Oumar Younous har som general inom f.d. Séléka och diamantsmugglare
sttt en védpnad grupp genom olagligt utnyttjande av och handel med
naturresurser, bland annat diamanter, i Centralafrikanska republiken.

I oktober 2008 anslot sig Oumar Younous — en f.d. chauffor for dia-
manthandlarhuset SODIAM - till rebellgruppen Mouvement des Libéra-
teurs Centrafricains pour la Justice (MLCJ). 1 december 2013 identifie-
rades Oumar Younous som trestjirnig general inom Séléka och inte-
rimspresident Michel Djotodias néra fortrogne.
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Younous deltar i handeln med diamanter fran Bria och Sam Ouandja till
Sudan. Kaéllor har uppgett att Oumar Younous har varit delaktig i insam-
landet av diamantpaket som goémts i Bria och transporten av dem till
Sudan for forsdljning.

7. Haroun GAYE (alias: a) Haroun Geye, b) Aroun Gaye, c¢) Aroun
Geye)

Befattning: Rapportor for den politiska samordningen for Front Popu-
laire pour la Renaissance de Centrafriqgue (FPRC).

Fodelsedatum: a) den 30 januari 1968 b) den 30 januari 1969.

Passnr: Centralafrikanska republiken nummer 000065772 (bokstaven O
foljd av 3 nollor), upphor att gilla den 30 december 2019.

Adress: Bangui, Centralafrikanska republiken.
Uppford pa FN-forteckningen: den 17 december 2015.

Ovriga upplysningar: Gaye ir ledare for Front Populaire pour la Rena-
issance de Centrafrique (FPRC) (inte uppford pa forteckningen), en mar-
ginaliserad vdpnad grupp inom f.d. Sélé¢ka i Bangui. Han &r ocksd ledare
for den sa kallade Defense Committee i PKS5-omrédet i Bangui (dven kind
som PK5 Resistance eller Texas) (inte uppford pd forteckningen) som
utpressar invdnare pad pengar och hotar och anvénder fysiskt vild. Gaye
utndmndes den 2 november 2014 av Nourredine Adam (CFi.002) till
rapportdr for den politiska samordningen for FPRC. Den 9 maj 2014
uppfordes Adam pa sanktionsforteckningen av sékerhetsradskommittén in-
rittad 1 enlighet med resolution 2127 (2013) om Centralafrikanska repu-
bliken. Foto finns tillgdngligt for inférande i INTERPOL-UN Security
Council Special Notice. Lank till INTERPOL-UN Security Council Special
Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5915753

Uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Haroun Gaye fordes upp pa forteckningen den 17 december 2015 i
enlighet med punkterna 11 och 12 b och f i resolution 2196 (2015)
for ”deltagande i eller tillhandahéllande av stod till handlingar som un-
dergraver freden, stabiliteten eller sikerheten i Centralafrikanska republi-
ken”; ”deltagande i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar
som krinker internationell ménniskorittslagstiftning eller internationell
humanitar ratt, beroende pa vad som éar tillimpligt, eller som innebér
en kriankning av eller ett brott mot de ménskliga réttigheterna, i Central-
afrikanska republiken, inklusive handlingar som inbegriper sexuellt vald,
angrepp mot civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker
riktade mot skolor och sjukhus samt bortforande och tvangsforflyttning”;
och ”deltagande i planeringen, ledningen, sponsringen eller utférandet av
attacker mot FN:s uppdrag eller internationell sékerhetsnirvaro, inklusive
Minusca, Europeiska unionens uppdrag och de franska insatser som sto-
der dessa.”

Ytterligare information:

Haroun Gaye har sedan borjan av 2014 varit en av ledarna for en vapnad
grupp verksam i omradet PK5 i Bangui. Foretrddare for det civila sam-
hillet i PK5-omradet har uppgett att Gaye och hans vdpnade grupp
underblaser konflikten i Bangui, motsétter sig férsoning och hindrar be-
folkningsforflyttningar till och fran tredje distriktet i Bangui. Den 11 maj
2015 blockerade Gaye och 300 demonstranter tilltradet till det nationella
overgangsradet for att avbryta den sista dagen av forumet i Bangui. Gaye
rapporteras ha samarbetat med anti-balakatjdnstemén for att samordna
detta.

Den 26 juni 2015 stérde Gaye och en liten grupp anhidngare 6ppnandet
av en sammankomst for véljarregistrering i omradet PKS5 i Bangui, vilket
ledde till att sammankomsten maste instillas.
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Minusca forsokte arrestera Gaye den 2 augusti 2015, i enlighet med
bestimmelserna i punkt 32 f i i sdkerhetsradets resolution 2217 (2015).
Gaye, som enligt uppgift hade informerats om arresteringsforsoket i for-
vig, hade samlat tungt bevdpnade anhingare kring sig. Gayes styrkor
Oppnade eld mot Minuscas gemensamma insatsstyrka. I en sju timmar
lang eldstrid anvinde Gayes mén skjutvapen, granatgevédr och handgra-
nater mot Minuscas trupper och dédade en fredsbevarare och skadade
atta. Gaye var inblandad i att uppmuntra vildsamma protester och sam-
mandrabbningar i slutet av september 2015 i vad som verkar ha varit ett
kuppforsok for att storta dvergangsregeringen. Kuppforsoket leddes san-
nolikt av fore detta president Bozizes anhéngare i en bekvamlighetsalli-
ans med Gaye och andra ledare inom FPRC. Gaye verkar ha haft som
malséttning att skapa en kretsgdng av vedergillningsangrepp som skulle
hota de kommande valen. Gaye ansvarade for samordningen med mar-
ginaliserade delar av anti-balaka.

Den 1 oktober 2015 &dgde ett mote rum i PKS5-omradet mellan Gaye och
Eugéne Barret Ngaikosset, en medlem av en marginaliserad
anti-balakagrupp, i syfte att planera en gemensam attack mot Bangui
lordagen den 3 oktober. Gayes grupp hindrade ménniskor fran att lamna
PKS-omradet for att stirka gruppidentiteten hos den muslimska befolk-
ningen och pa sa sitt forvirra spanningarna mellan folkgrupperna och
forhindra forsoning. Den 26 oktober 2015 avbrot Gaye och hans grupp
ett mote mellan drkebiskopen i Bangui och imamen vid den centrala
moskén i Bangui samt hotade delegationen, som var tvungen att dra
sig tillbaka frén den centrala moskén och fly frén PKS-omradet.

VYM17
8. Eugéne BARRET NGAIKOSSET (alias: a) Eugene Ngaikosset, b)
Eugene Ngaikoisset, c) Eugene Ngakosset, d) Eugene Barret Ngaikos-
se, ) Eugene Ngaikouesset, f) ”The Butcher of Paoua”, g) Ngakosset)

Befattning: a) f.d. kapten, Centralafrikanska republikens presidentgarde,
b) f.d. kapten, Centralafrikanska republikens sjostridskrafter.

Fodelsedatum: 8 oktober 1967

Nationellt id-nummer: Militirt id-nummer 911-10-77 vid Centralafri-
kanska republikens forsvarsmakt.

Adress: Bangui, Centralafrikanska republiken.

Datum for upptagande pad FN-forteckningen: den 17 december 2015.

Ovriga uppgifter: Kapten Eugéne Barret Ngaikosset &r en fore detta
medlem av den tidigare presidenten Frangois Bozizés garde och har
samrore med anti-Balakarérelsen. Han rymde frén fangelset den 17 maj
2015 efter att ha blivit utlimnad fran Brazzaville och skapade en egen
anti-Balakafaktion med f.d. kombattanter fran centralafrikanska forsvars-
makten. Lénk till INTERPOL-UN Security Council Special Notice:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6217455.

Uppgifter frin den sammanfattning av skiilen for uppforande pa
forteckningen som sanktionskommittén har tillhandahallit:

Eugéne Barret Ngaikosset fordes upp pa forteckningen den 17 december
2015 enligt punkterna 11 och 12 b och f i resolution 2196 (2015) for
“deltagande i eller tillhandahéllande av stdd till handlingar som undergra-
ver freden, stabiliteten eller sdkerheten i Centralafrikanska republiken”;
“deltagande i planeringen, ledningen eller utforandet av handlingar som
krénker internationell méanniskorittslagstiftning eller internationell humani-
tér rdtt, beroende pa vad som ar tillimpligt, eller som innebér en krédnkning
av eller ett brott mot de ménskliga réttigheterna, i Centralafrikanska repu-
bliken, inklusive handlingar som inbegriper sexuellt vald, angrepp mot
civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker riktade mot skolor
och sjukhus samt bortférande och tvangsforflyttning”; och “deltagande i



02013D0798 — SV — 23.09.2019 — 017.001 — 16

Yym17

planeringen, ledningen, sponsringen eller utforandet av attacker mot FN:s
uppdrag eller internationell sikerhetsndrvaro, inklusive Minusca, Euro-
peiska unionens uppdrag och de franska insatser som stoder dessa”.

Yuterligare information:

Ngaikosset dr en av de fraimsta for6varna av det vald som utbrdt i Bangui
i slutet av september 2015. Ngaikosset och andra anti-Balakagrupper
arbetade tillsammans med marginaliserade medlemmar av f.d. Séléka i
ett forsok att destabilisera Centralafrikanska republikens Gvergéngsrege-
ring. Natten mellan den 27 och 28 september 2015, gjorde Ngaikosset
m.fl. ett misslyckat forsok att storma gendarmerildgret ”Izamo” i syfte att
stjdla vapen och ammunition. Den 28 september omringade gruppen de
kontor som anvinds av Centralafrikanska republikens nationella radio.

Den 1 oktober 2015 &dgde ett mote rum i PKS-omradet mellan Ngaikosset
och Haroun Gaye, ledare for Front populaire pour la Renaissance de
Centrafrique (FPRC), i syfte att planera en gemensam attack mot Bangui
lordagen den 3 oktober.

Den 8 oktober 2015 tillkdnnagav Centralafrikanska republikens justitie-
minister planer pd att inleda utredningar om Ngaikosset och andra per-
soner med avseende pad deras roll i valdet i september 2015 i Bangui.
Ngaikosset och andra namngavs sdsom delaktiga i “avskyvirt beteende
som utgdr en Overtrddelse mot den inre sékerheten, sammansvérjning,
uppvigling till inbordeskrig, civil olydnad, hat och medhjilp”. De rétts-
liga myndigheterna i Centralafrikanska republiken uppmanades att inleda
en undersokning for att hitta och gripa forovarna och deras
medbrottslingar.

Den 11 oktober 2015 tros Ngaikosset ha begért att anti-Balakamilisgrup-
per under hans ledning skulle utfora kidnappningar, med sirskild in-
riktning pa franska medborgare, men dven Centralafrikanska politiker
och FN-tjanstemén, med syftet att tvinga fram den tillfalliga presidenten
Catherine Samba-Panzas avgéng.

VYM13
9. Joseph KONY (alias: a) Kony, b) Joseph Rao Kony, c¢) Josef Kony,
d) Le Messie sanglant)

Befattning: Befdlhavare for Herrens motstdndsarmé (Lord's Resistance
Army).

Fodelsedatum: a) 1959, b) 1960, c) 1961, d) 1963, e) den 18 september
1964, f) 1965, g) augusti 1961, h) juli 1961, i) den 1 januari 1961, j)
april 1963.

Fodelseort: a) byn Palaro, Palaro forsamling, Omorodistriktet, Guluomra-
det, Uganda, b) Odek, Omoro, Gulu, Uganda, c) Atyak, Uganda.

Nationalitet: Ugandiskt pass.

Adress: a) Vakaga, Centralafrikanska republiken, b) Haute-Kotto, Cen-
tralafrikanska republiken, ¢) Basse-Kotto, Centralafrikanska republiken,
d) Haut-Mbomou, Centralafrikanska republiken, ¢) Mbomou, Centralafti-
kanska republiken, f) Haut-Uolo, Demokratiska republiken Kongo, g)
Bas-Uolo, Demokratiska republiken Kongo, h) (Kénd adress: Kafia Kingi
(territorium pa gransen mellan Sudan och Sydsudan vars slutliga status
annu inte faststéllts). Enligt uppgift har 500 medlemmar ur Herrens mot-
standsarmé sedan januari 2015 varit foremal for utvisningar.)

Uppford pa FN-forteckningen: den 7 mars 2016.

Ovriga upplysningar: Kony #r grundare till Herrens motstindsarmé
(CFe.002). Under hans ledarskap har Herrens motstandsarmé utfort bort-
forande av, mord pa och stympning av tusentals civila runt om i Central-
afrika. Herrens motstdndsarmé har gjort sig skyldig till kidnappningar,
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tvangsforflyttningar, begétt sexuella Gvergrepp mot och mordat hund-
ratals manniskor runt om i Centralafrikanska republiken, samt plundrat
och forstort civil egendom. Faderns namn &r Luizi Obol. Moderns namn
ar Nora Obol.

Lank till INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5932340

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Joseph Kony fordes upp pa forteckningen den 7 mars 2016 i enlighet
med punkterna 12 och 13 b, ¢ och d i resolution 2262 (2016) for
“deltagande i eller tillhandahéllande av stod till handlingar som under-
griver freden, stabiliteten eller sékerheten i Centralafrikanska republi-
ken”, deltagande i planeringen, ledningen eller utforandet av handlingar
som kranker internationell méanniskoréttslagstiftning eller internationell
humanitdr rétt, beroende pd vad som é&r tillimpligt, eller som innebdr
en kriankning av eller ett brott mot de ménskliga réttigheterna, i Central-
afrikanska republiken, inklusive handlingar som inbegriper sexuellt vald,
angrepp mot civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker
riktade mot skolor och sjukhus samt bortférande och tvangsforflyttning”;
“virvning eller anvéndning av barn i védpnade konflikter i Centralafri-
kanska republiken i strid mot tillimplig internationell ritt” och tillhan-
dahéllande av stod till vdpnade grupper eller kriminella ndtverk genom
olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, inbegripet diaman-
ter, guld och produkter av vilda djur och véxter, i eller fran Central-
afrikanska republiken”.

Yuterligare information:

Kony grundade Herrens motstdndsarmé och har beskrivits som gruppens
grundare, religidsa ledare, ordférande och 6verbefilhavare. Herrens mot-
standsarmé, som forst framtrddde i Uganda pa 1980-talet, deltog i bort-
foranden, dodande och stympning av tusentals civila i hela centrala Af-
rika. P& grund av det tilltagande militdra trycket beordrade Kony Herrens
motstandsarmé att ldmna Uganda 2005-2006. Sedan dess har Herrens
motstdndsarmé opererat i Demokratiska republiken Kongo, Centralafri-
kanska republiken, Sydsudan och, enligt uppgift, Sudan.

Som ledare for Herrens motstdndsarmé planerar och genomfor Kony
Herrens motstdndsarmés strategi, vilket inbegriper tills vidare géllande
order om anfall mot civilbefolkningar och om brutal behandling av
dem. Sedan december 2013 har Herrens motstandsarmé under Joseph
Konys ledning kidnappat, tvangsforflyttat, begétt sexuella Overgrepp
mot och dodat hundratals ménniskor i hela Centralafrikanska republiken
samt forstort civil egendom. Med styrkorna koncentrerade i stra Central-
afrikanska republiken och enligt uppgift i Kafia Kingi, ett omrade pa
gransen till Sudan och Sydsudan vars status dnnu inte faststillts men
som kontrolleras militdrt av Sudan, attackerar Herrens motstandsarmé
byar for att komma at livsmedel och forrdd. De stridande ldgger sig i
bakhall for att angripa sékerhetsstyrkor och stjél deras utrustning nér de
besvarar attackerna fran Herrens motstandsarmé. Stridande fran Herrens
motstdndsarmé inriktar sig dven pad byar utan ndgon militdr nédrvaro.
Herrens motstdndsarmé har dven intensifierat anfallen mot platser dir
diamant- och guldbrytning bedrivs.

Internationella brottmélsdomstolen har utfardat en arresteringsorder mot
Kony. Internationella brottmalsdomstolen har atalat honom for tolv brott
mot manskligheten, inklusive mord, slaveri, sexuellt slaveri, valdtikt,
oménskliga handlingar som orsakar allvarliga kroppsskador och lidande
samt 21 fall av krigsforbrytelser, inbegripet mord, grym behandling av
civila, avsiktliga angrepp mot civilbefolkning, plundring, uppmuntran till
valdtdkt och rekrytering av barn som &r yngre &n 15 &r genom bort-
forande.
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Kony har utfardat en tills vidare géllande order till rebellstyrkorna att
plundra den hantverksmissiga gruvsektorn i Centralafrikanska republiken
pé diamanter och guld. En del av dessa mineraler transporteras sedan
enligt uppgift av Konys grupp till Sudan eller blir foremal for handel
med den lokala civilbefolkningen och medlemmar av f.d. Séléka.

Kony har dven instruerat sina stridande att bedriva tjuvjakt pa elefanter i
Garambanationalparken i Demokratiska republiken Kongo, varifrén ele-
fantbetar enligt uppgift transporteras genom Ostra Centralafrikanska re-
publiken till Sudan, dir hoga foretrddare for Herrens motstdndsarmé
enligt uppgift séljer dessa och bedriver handel med sudanesiska handels-
min och lokala tjansteman. Handeln med elfenben utgdr en betydande
inkomstkélla for Konys grupp. Enligt uppgift har 500 medlemmar ur
Herrens motstandsarmé utvisats fran Sudan sedan januari 2015.

10. Ali KONY (alias: a) Ali Lalobo, b) Ali Mohammad Labolo, c) Ali
Mohammed, d) Ali Mohammed Lalobo, e) Ali Mohammed Kony, f)
Ali Mohammed Labola, g) Ali Mohammed Salongo, h) Ali Bashir
Lalobo, i) Ali Lalobo Bashir, j) Otim Kapere, k) ”Bashir”, 1) ”Cae-
sar”, m) ”One-P”, n) ”1-P”)

Befattning: Stéllforetradande chef fér Herrens motstdndsarmé.
Fodelsedatum: a) 1994 b) 1993 ¢) 1995 d) 1992.

Adress: Kafia Kingi (territorium pa grénsen till Sudan och Sydsudan vars
slutliga status dnnu inte faststéllts).

Uppford pa FN-forteckningen: den 23 augusti 2016.

Ovriga upplysningar: Ali Kony ir stillforetriidande chef for Herrens
motstdndsarmé, en enhet som forts upp pé forteckningen, och son till
ledaren for Herrens motsténdsarmé Joseph Kony, en person som forts
upp péa forteckningen. Ali ingar i ledningen for Herrens motstdndsarmé
sedan 2010. Han ingér i en grupp hogre officerare inom Herrens motstén-
darmé som &r baserade tillsammans med Joseph Kony. Léank till
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5971056

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skiil till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Ali Kony fordes upp pa forteckningen den 23 augusti 2016 enligt punk-
terna 12 och 13 d och g i resolution 2262 (2016) for “att han deltar i
eller tillhandahéller stod till handlingar som undergraver freden, stabili-
teten eller sdkerheten i Centralafrikanska republiken”, for att han ™till-
handahaller stod till vdpnade grupper eller kriminella nédtverk genom
olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, inbegripet diaman-
ter, guld, vilda djur och véxter och produkter av vilda djur och véxter i
eller fran Centralafrikanska republiken”, och for att han ”ér ledare for en
enhet som forts upp pa forteckningen av kommittén enligt punkt 36 eller
37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller har till-
handahallit stod till eller har agerat for eller som ombud for eller pa
uppdrag av en person eller enhet som forts upp pa forteckningen av
kommittén enligt punkt 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller reso-
lution 2262 (2016), eller en enhet som 4gs eller kontrolleras av en sddan
person eller enhet som forts upp pé forteckningen”.

Ali Kony ses som en mdjlig eftertridare till Joseph Kony som ledare for
Herrens motstdndsarmé. Ali deltar i allt hogre grad i Herrens motstdnd-
sarmés operativa planering och ses som en kanal for kontakt med Joseph
Kony. Ali dr dessutom underrittelseofficer i Herrens motstdndsarmé och
for befil dver upp till tio understillda personer.

Ali och hans bror Salim Kony har bada varit ansvariga for att verkstélla
disciplindra atgiarder i Herrens motstandsarmé. Bada broderna har kon-
staterats ingd i den inre ledarskapskrets kring Joseph Kony som é&r an-
svarig for att verkstilla Konys order. De har bada fattat disciplindra
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beslut att straffa eller doda medlemmar i Herrens motstidndsarmé som inte
har f6ljt dess regler. P4 order av Joseph Kony deltar Salim och Ali i
smuggling av elfenben fran Garamba National Park i norra Demokratiska
republiken Kongo till den omtvistade regionen Kafia Kingi for forsélj-
ning eller handel med lokala kopmén.

Ali Kony ér ansvarig for forhandlingar om priserna pa elfenben och
byteshandel med elfenben med kopménnen. Ali triffar kopménnen en
eller tvd ginger i manaden for att forhandla om priset pd elfenben fran
Herrens motstandsarmé i US-dollar eller sudanesiska pund eller for att
bedriva handel avseende vapen, ammunition och livsmedel. Joseph Kony
har beordrat Ali att anvéinda de storsta betarna till inkdp av antipersonella
minor som ska omge Konys ldger. I juli 2014 6vervakade Ali Kony den
operation d& 52 bitar av elfenben transporterades for leverans till Joseph
Kony och slutlig forsdljning.

I april 2015 ldmnade Salim Kafia Kingi for att himta en séindning med
betar. I maj deltog Salim i transporten av 20 elfenbensstycken fran De-
mokratiska republiken Kongo till Kafia Kingi. Ungefdr samtidigt tréffade
Ali kopmannen for att kdpa fornddenheter och planera ett kommande
mote for fler transaktioner och for att komma Gverens om kopevillkor
pd Herrens motstdndsarmés védgnar nir det giller vad som beddms vara
det elfenben som Salim eskorterade.

11. Salim KONY (alias: a) Salim Saleh Kony, b) Salim Saleh, c¢) Salim
Ogaro, d) Okolu Salim, e) Salim Saleh Obol Ogaro, f) Simon Salim
Obol)

Befattning: Stillféretrddande chef, Herrens motstandsarmé.

Fodelsedatum: a) 1992 b) 1991 c) 1993.

Adress: a) Kafia Kingi (territorium pa grénsen till Sudan och Sydsudan
vars slutliga status dnnu inte faststdllts) b) Centralafrikanska republiken.

Uppford pa FN-forteckningen: den 23 augusti 2016.

Ovriga upplysningar: Salim Kony ir stillforetrddande chef for Herrens
motstdndsarmé, som &r en enhet som ar uppford pa forteckningen, samt
son till dennas ledare Joseph Kony, som &ar en person som ar uppford pa
forteckningen. Salim ingar i ledningen fo6r Herrens motstandsarmé sedan
2010. Han ingar i en grupp hogre officerare inom Herrens motstandarmé
som &r baserade tillsammans med Joseph Kony. Lénk till INTERPOL-UN
Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5971058

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Salim Kony fordes upp pa forteckningen den 23 augusti 2016 enligt
punkterna 12 och 13 d och g i resolution 2262 (2016) for att han deltar
i eller tillhandahaller stod till handlingar som undergriver freden, sta-
biliteten eller sékerheten i Centralafrikanska republiken”, for att han ™till-
handahaller stod till vdpnade grupper eller kriminella nédtverk genom
olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, inbegripet diaman-
ter, guld, vilda djur och véxter och produkter av vilda djur och véxter i
eller fran Centralafrikanska republiken”, och for att han ”r ledare for en
enhet som forts upp pa forteckningen av kommittén enligt punkt 36 eller
37 i resolution 2134 (2014) eller resolution 2262 (2016) eller har till-
handahallit stod till eller har agerat for eller som ombud for eller pa
uppdrag av en person eller enhet som forts upp pa forteckningen av
kommittén enligt punkt 36 eller 37 i resolution 2134 (2014) eller reso-
lution 2262 (2016), eller en enhet som 4gs eller kontrolleras av en sddan
person eller enhet som forts upp pé forteckningen”.
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Salim Kony ér 6verbefdlhavare vid Herrens motstdndarmés falthogkvarter
och har sedan unga ar planerat arméns attacker och defensiva &tgarder
tillsammans med Joseph Kony. Tidigare ledde Salim den grupp som
ansvarar for Joseph Konys sidkerhet. P4 senare tid har Joseph Kony latit
Salim ta hand om motstandsarméns ekonomiska och logistiska natverk.

Salim och hans bror Ali Kony har bada varit ansvariga for att uppritt-
hélla disciplinen inom Herrens motstdndsarmé. Bada broderna har kon-
staterats ingd i den inre ledarskapskrets kring Joseph Kony som é&r an-
svarig for att verkstélla Joseph Konys order. De har bada fattat discipli-
nédra beslut att straffa eller doda medlemmar i Herrens motstdndsarmé
som inte har foljt dess regler. Salim uppges ha doédat medlemmar i
Herrens motstaindarmé som har haft for avsikt att hoppa av och har
rapporterat om gruppers och medlemmars forehavanden till Joseph Kony.

Pa order av Joseph Kony deltar Salim och Ali i den olagliga handeln
med elfenben fréan Garamba National Park i norra Demokratiska republi-
ken Kongo via Centralafrikanska republiken till den omstridda regionen
Kafia Kingi for forsidljning till eller handel med lokala kdpman.

Salim beger sig ofta till grainsen med Centralafrikanska republiken med
ett dussintal stridande for att mota och eskortera andra grupper inom
Herrens motstdndsarmé som transporterar elfenben norrut fran Garamba.
I april 2015 lamnade Salim Kafia Kingi for att himta en séindning med
betar. I maj deltog Salim i transporten av 20 elfenbensstycken fran De-
mokratiska republiken Kongo till Kafia Kingi.

Tidigare i juni 2014 gick Salim in i Demokratiska republiken Kongo med
en grupp stridande frdn Herrens motstdndarmé for att bedriva tjuvskytte
pa elefanter i Garamba. Joseph Kony har dven gett Salim i uppdrag att
eskortera tvd befdlhavare inom Herrens motstdndarmé till Garamba for att
ta fram gdmmor med elfenben som gomts undan dér flera ér tidigare. 1
juli 2014 sammanstralade Salim med en annan grupp frdn Herrens mot-
stdndsarmé for att transportera sammanlagt 52 elfenbensstycken till Kafia
Kingi. Salim ansvarade for redovisningen av elfenbenet infoér Joseph
Kony samt for att informera grupper inom Herrens motstindarmé om
transaktionerna med elfenben.

VYM18
12. Abdoulaye HISSENE (alias: a) Abdoulaye Isséne, b) Abdoulaye His-
sein, ¢) Hissene Abdoulaye, d) Abdoulaye Isséne Ramadane, e)
Abdoulaye Issene Ramadan, f) Issene Abdoulaye)

Fodelsedatum: a) 1967, b) den 1 januari 1967

Fodelseort: a) Ndele, Bamingui-Bangoran, Centralafrikanska republiken,
b) Haraze Mangueigne, Tchad

Nationalitet: a) centralafrikansk, b) tchadisk

Passnr: Diplomatpass frdn Centralafrikanska republiken, nr DO0000897,
utfardat den 5 april 2013 (giltigt till och med den 4 april 2018)

Nationellt id-nummer: Nationellt id-kort fran Tchad, nr 103-00653129-
22, utfirdat den 21 april 2009 (I6per ut den 21 april 2019)

Adress: a) KM5, Bangui, Centralafrikanska republiken, b) Nana-Grebizi,
Centralafrikanska republiken, ¢) Ndjari, Ndjamena, Tchad

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: den 17 maj 2017

Ovriga uppgifter: Hisséne var tidigare ungdoms- och idrottsminister i den
f.d. centralafrikanska presidenten Michel Djotodias regering. Dessforinnan
var han ledare for det politiska partiet Konventet av patrioter for rattvisa och
fred. Han etablerade sig som ledare for vdpnade miliser i Bangui, sdrskilt i
PK5-omrédet (tredje distriktet). Faderns namn ar Abdoulaye. Moderns namn
ar Absita Moussa. Foto finns tillgéngligt for inforande i INTERPOL-UN
Security Council Special Notice. Léank till INTERPOL-UN Security Council
Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910
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Uppgifter frin den sammanfattning av skiilen for uppforande pa
forteckningen som sanktionskommittén har tillhandahallit:

Abdoulaye Hissene fordes upp pa forteckningen den 17 maj 2017 i
enlighet med punkterna 16 och 17 g i resolution 2339(2017) for delta-
gande i eller tillhandahéllande av stod till handlingar som undergraver
freden, stabiliteten eller sikerheten i Centralafrikanska republiken, inklu-
sive handlingar som hotar eller hindrar den politiska dvergéngsprocessen
eller stabiliserings- och forsoningsprocessen eller som framjar vald,” och
”deltagande i planeringen, ledningen, sponsringen eller utforandet av
attacker mot FN:s uppdrag eller internationell sikerhetsnérvaro, inklusive
Minusca, Europeiska unionens uppdrag och de franska insatser som sto-
der dessa.”

Ytterligare uppgifter:

Abdoulaye Hisséne och andra medlemmar av f.d. Séléka samarbetade
med orosstiftare inom anti-balaka som var allierade med den centralafri-
kanska f.d. presidenten Frangois Boziz¢, daribland Maxime Mokom, for
att uppmuntra till valdsamma protester och sammansttningar i september
2015 som en del av ett misslyckat kuppforsok for att storta regeringen i
samband med att den ddvarande tillfilliga presidenten Catherine
Samba-Panza besokte FN:s generalforsamling 2015. Mokom, Hisséne,
och andra, har &talats av den centralafrikanska regeringen for olika brott,
bland annat mord, mordbrand, tortyr och plundring i anslutning till det
misslyckade kuppforsoket.

Sedan 2015 har Hisséne blivit en av de frdmsta ledarna for védpnade
milisgrupper i PK5-omradet i Bangui, omfattande fler &n 100 mén. I
denna egenskap hindrade han ménniskor fran att rora sig fritt och for-
hindrade staten fran att aterupprétta sin auktoritet i omréadet, bland annat
genom att olagligen beskatta transporter och affarsverksamhet. Under
andra halvéaret 2015 foretraidde Hisséne nairobister fran f.d. Séléka i
Bangui i samband med ett forsok att skapa kontakt med stridande fran
anti-balaka under Mokom. Bevépnade mén under kontroll av Haroun
Gaye och Hisseéne deltog i de valdsamma héndelserna i Bangui under
perioden 26 september—3 oktober 2015.

Medlemmar av Hisseénes grupp misstdnks for att ha varit inblandade i en
attack den 13 december 2015 — samma dag som den konstitutionella
folkomrostningen genomfordes — mot Mohamed Moussa Dhaffanes (en
av f.d. Sélékas ledare) bil. Hissene har anklagats for att iscensétta det
véald i KMS5-omradet i Bangui som dodade fem personer, sarade tjugo
och forhindrade manniskor frén att rosta i den konstitutionella folk-
omrostningen. Hisséne underminerade valen genom att skapa en krets-
gang av vedergillningsangrepp mellan olika grupper.

Den 15 mars 2016 greps Hisséne av polisen pa M'poko-flygplatsen i
Bangui, och overfordes till forsknings- och undersdkningsavdelningen
vid det nationella gendarmeriet. Hans milis fritog honom senare med
vald, och stal ett vapen som tidigare hade Overlamnats av Minusca
inom ramen for ett av kommittén godkédnt undantag.

Den 19 juni 2016, efter det att de interna sdkerhetsstyrkorna hade gripit
muslimska handelsmén i PK 12, kidnappade Gayes och Hissénes milis-
grupper fem poliser i Bangui. Den 20 juni foérsokte Minusca befria po-
liserna. Bevdpnade mén under Hissénes och Gayes kontroll utbytte eld
med de fredsbevarande styrkorna ndr de forsokte befria gisslan. Minst
sex personer dodades och en fredsbevarare skadades i skottlossningen.

Den 12 augusti 2016 akte Hisséne forst i en konvoj med sex bilar med
tungt bevidpnade personer. Konvojen, som flydde fran Bangui, stoppades
av Minusca sdder om Sibut. P4 sin vdg norrut hamnade konvojen vid
flera vigsparrar i skottlossning med de interna sékerhetsstyrkorna. Kon-
vojen stoppades till slut av Minusca 40 km soder om Sibut. Efter flera
eldstrider fangade Minusca 11 mén; Hisséne och flera andra kom undan.
De som hade gripits uppgav till Minusca att Hisséne var ledare for
konvojen, som hade som mal att nd Bria och delta i ett mote i for-
samlingen av f.d. Séléka-grupper, organiserat av Nourredine Adam.
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I augusti och september 2016 reste expertpanelen tva ganger till Sibut for
att inspektera de dgodelar som pétriffats i Hissénes, Gayes och Hamit
Tidjanis konvoj och som Minusca beslagtagit den 13 augusti. Panelen
inspekterade ocksa den ammunition som beslagtagits i Hissénes hus den
16 augusti. Dodande och icke-dodande militar utrustning patraffades i de
sex fordonen och pa de gripna. Den 16 augusti 2016 slog det centrala
gendarmeriet till mot Hissénes hem i Bangui. Fler &n 700 vapen pétraf-
fades.

Den 4 september 2016 Oppnade en grupp med medlemmar fran f.d.
Séléka — som kommit frdn Kaga-Bandoro pa sex motorcyklar for att
hiamta Hisséne och hans kumpaner — eld mot Minusca i nérheten av
Dékoa. Under denna incident dodades en stridande fran f.d. Séléka,
och tva fredsbevarare och en civilperson skadades.

M3
B. Enheter

VYM13
1. BUREAU D'ACHAT DE DIAMANT EN CENTRAFRIQUE/KAR-
DIAM (alias: a) BADICA/KRDIAM, b) KARDIAM)

Adress: a) BP 333 Bangui, Centralafrikanska republiken (tfn + 32 32 31
05 21, fax+32 32 33 18 39, e-post: kardiam.bvba@skynet.be:
webbplats: www.groupeabdoulkarim.com) b) Antwerpen, Belgien.

Uppford pa FN-forteckningen: den 20 augusti 2015.

Ovriga upplysningar: Leds sedan den 12 december 1986 av
Abdoul-Karim Dan-Azoumi, och sedan den 1 januari 2005 av Aboubakar
Mahamat. Filialer inbegriper MINAIR, och SOFIA TP (Douala, Kame-
run).

Lank till INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://
www.interpol.int/en/notice/search/une/5891200

Uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skal till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Bureau d'achat de Diamant en Centrafrigue/KARDIAM fordes upp pa
forteckningen den 20 augusti 2015 i enlighet med punkt 12 d i resolution
2196 (2015) for att den “tillhandahallit stod till vapnade grupper eller
kriminella nitverk genom olagligt utnyttjande av eller handel med natur-
resurser, inbegripet diamanter, guld, vilda djur och véxter och produkter
av vilda djur och vixter, i Centralafrikanska republiken”.

Ytterligare information:

BADICA/KARDIAM har gett stod till vipnade grupper i Centralafri-
kanska republiken, dvs. f.d. Séléka och anti-balakastyrkor, genom olag-
ligt utnyttjande av och handel med naturresurser, inbegripet diamanter
och guld.
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Bureau d'Achat de Diamant en Centrafrique (BADICA) fortsatte under
2014 att kopa diamanter frdn Bria och Sam-Ouandja (provinsen Haute
Kotto) i Ostra delen av Centralafrikanska republiken, dédr f.d. Sélékas-
tyrkor beskattar luftfartyg som transporterar diamanter och erhéller siaker-
hetsbetalningar fran diamantsamlare. Flera av BADICAs leverantorer i
Bria och Sam-Ouandja har ndra kopplingar till f.d. befdlhavare inom
Séléka.

I maj 2014 beslagtog belgiska myndigheter tvad diamantpaket som sénts
till BADICAs representation i Antwerpen, som ar officiellt registrerad i
Belgien under namnet KARDIAM. Diamantexperter bedomde att de be-
slagtagna diamanterna med stor sannolikhet hérrér fran Centralafrikanska
republiken och att de uppvisar kénnetecken som é&r typiska for
Sam-Ouandja och Bria samt Nola (provinsen Sangha Mbaéré), i landets
sydvistra del.

Handlare som kopt diamanter som smugglats fran Centralafrikanska re-
publiken till utldindska marknader, inbegripet fran landets véstra del, har
pa BADICAs vignar varit verksamma i Kamerun.

I maj 2014 exporterade BADICA dven guld som producerats i Yaloké
(Ombella-Mpoko), dédr smaskaliga guldgruvor hamnade under Sélékas
kontroll till och med bdrjan av februari 2014, da anti-balakagrupper
tog over.

2. HERRENS MOTSTANDSARME (LORD'S RESISTANCE ARMY)
(alias: a) LRA, b) Lord's Resistance Movement (LRM), c¢) Lord's
Resistance Movement/Army (LRM/A)

Adress: a) Vakaga, Centralafrikanska republiken, b) Haute-Kotto, Cen-
tralafrikanska republiken, c) Basse-Kotto, Centralafrikanska republiken,
d) Haut-Mbomou, Centralafrikanska republiken, ¢) Mbomou, Centralafti-
kanska republiken, f) Haut-Uolo, Demokratiska republiken Kongo, g)
Bas-Uolo, Demokratiska republiken Kongo, h) (Uppgiven adress: Kafia
Kingi (territorium pa gransen mellan Sudan och Sydsudan vars slutliga
status dnnu inte faststillts). Enligt uppgift har 500 medlemmar ur Herrens
motstandsarmé sedan januari 2015 varit foremal for utvisningar.

Uppford pa FN-forteckningen: den 7 mars 2016.

Ovriga upplysningar: Uppstod i norra Uganda under 1980-talet. Har
varit inblandad i1 bortforande av, mord pa och stympning av tusentals
civila i Centralafrika, inbegripet hundratals i Centralafrikanska republi-
ken. Ledare &r Joseph Kony. Lank till INTERPOL-UN Security Council
Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5932344

Uppgifter himtade frin den narrativa sammanfattningen av skiil till
upptagande pa forteckningen som sanktionskommittén har limnat:

Herrens motstandsarmé fordes upp pé forteckningen den 7 mars 2016 i
enlighet med punkterna 12 och 13 b, ¢ och d i resolution 2262 (2016) for
”deltagande i eller tillhandahéllande av stod till handlingar som under-
griver freden, stabiliteten eller sékerheten i Centralafrikanska republi-
ken”, ”deltagande i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar
som krénker internationell ménniskorttslagstiftning eller internationell
humanitar ratt, beroende pa vad som éar tillimpligt, eller som innebér
en kriankning av eller ett brott mot de ménskliga réttigheterna, i Central-
afrikanska republiken, inklusive handlingar som inbegriper sexuellt vald,
angrepp mot civila, etniskt eller religiost motiverade attacker, attacker
riktade mot skolor och sjukhus samt bortférande och tvangsforflyttning”,
“varvning eller anvindning av barn i védpnade konflikter i Centralafti-
kanska republiken i strid mot tillimplig internationell ratt” och “tillhan-
dahéllande av stod till vipnade grupper eller kriminella nitverk genom
olagligt utnyttjande av eller handel med naturresurser, inbegripet diaman-
ter, guld och produkter av vilda djur och véxter, i eller fran Central-
afrikanska republiken”.
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Ytterligare information:

Herrens motstandsarmé uppstod i norra Uganda under 1980-talet och har
varit inblandad i bortforande av, mord pa och stympning av tusentals
civila runt om i Centralafrika. Alltmer militdrt pressad beordrade ledaren
for Herrens motstandsarmé, Joseph Kony, ett tillbakadragande fran
Uganda under 2005 och 2006. Sedan dess har Herrens motstandsarmé
opererat i Demokratiska republiken Kongo, Centralafrikanska republiken,
Sydsudan och, enligt uppgift, Sudan.

Sedan december 2013 har Herrens motstdndsarmé kidnappat, tvangsfor-
flyttat, begatt sexuella vdldshandlingar mot och moérdat hundratals ménni-
skor runt om i Centralafrikanska republiken, samt plundrat och forstort
civil egendom. Med styrkorna koncentrerade i Ostra Centralafrikanska
republiken och enligt uppgift i Kafia Kingi, ett omride pd grinsen till
Sudan och Sydsudan vars status dnnu inte faststdllts men som kontrolle-
ras militdrt av Sudan, attackerar Herrens motstdndsarmé byar for att
komma &t livsmedel och forrad. De stridande lagger sig i bakhall for
att angripa sdkerhetsstyrkor och stjil deras utrustning nér de besvarar
attackerna frén Herrens motstdndsarmé. Stridande frén Herrens motstand-
sarmé inriktar sig dven pd byar utan ndgon militdr nérvaro. Herrens
motstdndsarmé har dven intensifierat anfallen mot platser ddr diamant-
och guldbrytning bedrivs.

Herrens motstdndsarmé atfoljs ofta av fangar som tvingas arbeta som
bérare, kockar och sexslavar. Herrens motstandsarmé brukar konsrelaterat
véld, inbegripet valdtikter mot kvinnor och unga flickor.

I december 2013 forde Herrens motstandsarmé bort ett dussintal ménni-
skor i Haute-Kotto. Herrens motstandsarmé uppges ha varit inblandad i
bortforandet av hundratals civila i Centralafrikanska republiken sedan
borjan av 2014.

Stridande frén Herrens motstandsarmé anf6ll vid flera tillfdllen i borjan
av 2014 Obo i prefekturen Haut-Mbomou i Ostra Centralafrikanska
republiken.

Herrens motstandsarmé fortsatte att genomfora attacker i Obo och andra
platser i sydostra Centralafrikanska republiken mellan maj och juli 2014,
inbegripet uppenbart samordnade attacker och bortforanden i prefekturen
Mbomou i bérjan av juni.

Herrens motstindsarmé har &tminstone sedan 2014 varit inblandad i
tjuvjakt av elefanter och olaglig handel med elefantprodukter i vinstsyfte.
Herrens motstandsarmé uppges smuggla elfenben fran Garamba National
Park i norra Demokratiska republiken Kongo till Darfur i utbyte mot
vapen och fornddenheter. Herrens motstandsarmé uppges frakta betar
fran tjuvskjutna elefanter genom Centralafrikanska republiken till Darfur
i Sudan for forsédljning. Dessutom uppges Kony fran och med borjan av
2014 ha beordrat stridande fran Herrens motstandsarmé att plundra dia-
manter och guld fran gruvarbetare i Ostra Centralafrikanska republiken
for transport till Sudan. Enligt uppgift har 500 medlemmar ur Herrens
motstdndsarmé utvisats fran Sudan till och med januari 2015.

I borjan av februari 2015 forde tungt bevédpnade stridande fran Herrens
motstandsarmé bort civila i Kpangbayanga, Haut-Mbomou och stal
livsmedel.

Den 20 april 2015 attackerade Herrens motstandsarmé Ndambissoua i
sydostra Centralafrikanska republiken och forde bort barn, varvid mer-
parten av byborna flydde. Tidigt i juli 2015 anfoll Herrens motstand-
sarmé flera byar i sddra Haute-Kotto-prefekturen; attackerna inbegrep
plundring, vald mot civila, nedbrannande av hus och kidnappningar.
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Sedan januari 2016 har attacker kopplade till Herrens motstandsarmé
blivit allt vanligare i Mbomou, Haut-Mbomou och Haute-Kotto, och
gruvomradena i Haute-Kotto dr sérskilt drabbade. Dessa attacker har
inbegripit plundring, vald mot civila, forstorelse av egendom och bort-
foranden. De har lett till tvangsforflyttning av befolkningen, inbegripet ca
700 personer som flytt till Bria.
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